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Motore - MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere il presente libretto.
Motopa - YITbTBAHE 3A YINOTPEBA
BHUMAHUE: npegu aa Te Ta np a 0 HAaCTOALYaTa KHUKKA.

m Motora - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo proéitajte priruénik s uputama.
Motoru - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pouziti.
m Motor - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Izs instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
m Motor - GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

Kwntipa - OAHIES XPHEMZ

MPOZOXH: mptv XPNOIHOTIOMTETE TO UNXAVNHA, SIABACTE TIPOTEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISIO.
@ Engine - OPERATOR’S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
@ Motor - MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.
Mootori - KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina ist lugeda ta i antud j fit.
Moottorin - KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kéyttéopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.

m Moteur - MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Motora - PRIRUCNIK ZA UPORABU

POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj priruénik.

Motor - HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
Variklio - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidZiai perskaityti §j naudotojo vadova.
Dzingja - LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lietosanai ripigi izlasiet doto instrukciju.
@ Motopor - YINATCTBA 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npouuTajTe ro BHMMaTe/IHO OBa YyNaTCTBO NMpPeA Aa ja KOPUCTUTE MaluMHaTa.
Motor - GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
m Motoren - INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

Silnika - INSTRUKCJE OBStUGI

OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy Znie pr ytaé niniejsza instrukcije.
Motor - MANUAL DE INSTRUGOES
ATENGAO: antes de usar a maquina, leia op manual.

Motor - MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.
gsuratens - PYKOBOZCTBO MO SKCMJTYATALMU

BHUMAHME: npexpe yem TbCA p BHUMATeNIbHO NPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIyaTauuu.
@ Motora - NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.

Motorja - PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.
Motora - PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA
PAZNJA: pre kori§cenja masine pazljivo progitati ovaj priruénik.

Motor - BRUKSANVISNING

VARNING: lds igenom hela detta héfte innan du anvander maskinen.
Motor - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: y énce igeren ki

le okuyun.



ITALIANO - Istruzioni Originali .............cccccoeirieenen.
BBJ/ITAPCKMU - UHCTpyKUMA 3a eKcnoataums ..........
BOSANSKI - Prijevod originalnih uputa ..........cccoceeeeeae

CESKY - Preklad ptivodniho navodu k pouzivani ........

DANSK - Overseettelse af den originale brugsanvisning ...........ccccccooviiiiiiiniciinicccc e

DEUTSCH - Ubersetzung der OriginalbetriebSanI@itung ...............cocovevrurieerrrererieeeeienisieeinieeenss

ENGLISH - Translation of the original instruction .........
EAAHNIKA - Metadpaon Twv MpwTOTUNwV 0dnylwv

ESPANOL - Traduccién del Manual Original ...............
EESTI - Algupérase kasutusjuhendi tolge ...................
SUOMI - Alkuperaisten ohjeiden k&&nnos ..................
FRANGCAIS - Traduction de la notice originale .............
HRVATSKI - Prijevod originalnih uputa ...........cccccoenee.
MAGYAR - Eredeti hasznalati utasitas forditasa ..........
LIETUVISKAI - Originaliy instrukcijy vertimas .............
LATVIESU - Instrukciju tulkojums no original valodas ..

MAKEJOHCHKMW - MpeBopa Ha opUrMHasHuTe ynatctasa

NEDERLANDS - Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing ........cc.ccccveeveniincncecnene.

NORSK - Oversettelse av den originale bruksanvisning
POLSKI - Ttumaczenie instrukcji oryginalnej ...............
PORTUGUES - Tradugao do manual original ..............
ROMAN - Traducerea manualului fabricantului  ...........
PYCCHKWM - MepeBog, OpuUrMHanbHbIX MHCTPYKLMWIA ...
SLOVENSKY - Preklad pévodného navodu na pouzitie
SLOVENSCINA - Prevod izvirnih navodil ............c.......
SRPSKI - Prevod originalnih uputstva ...
SVENSKA - Overséttning av bruksanvisning i original

TURKCE - Orijinal Talimatlarin Terciimesi ...................
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TECHNICKE UDAJE

Benzin typ bez olova (zeleny) ........cccccooeeniiniiennnn.

Objem nadrze ......cccceoveevvvvncienne
Objem nadrze (pouze WBE140) ..
Motorovy olej: od 5 do 35°C ........

od-15do +35°C ..
Obsah misky ......ccccoeeveiienne
Svi¢ka typu nebo podobna .......
Svicka typu (pouze WBE140) ...

Vzdalenost mezi elektrodami ..........ccccccccvveeeiieeenns

.................................................................. 90 RON

..... 1,0 litrdi
0,75 litrli
... SAE 30
.. 1T0W-30
................. 0,50 litrli
. RC12YC (Champion)
........ K7RTC (GGP)

........................................................... 0,6 -0,8 mm

1. OBECNE INFORMACE

1.1 JAK KONZULTOVAT NAVOD

V textu navodu se nachazeji odstavce obsahujici
obzvlasté dllezité informace, za u¢elem bezpeé-
nosti anebo funkénosti stroje; jsou zvyraznéné
rliznym zpUlsobem, podle nasledujicich kritérii:

POZNAMKA ;0o DULEZITA INF.
Upresriuje anebo blize vysvétluje nékteré jiz
predem uvedené informace se zamérem vyhnout
se poskozeni motoru a zptisobeni Skod.

A UPOZORNENI! Moznost ublizeni na zdra-
vi sobé nebo jinym osobam v pfipadé neu-
poslechnuti.

A\ NEBEZPECI! Moznost tezkého ubliZeni
na zdravi sobé nebo jinym osobam v pripa-
dé neuposlechnuti.

POZNAMKA  sechna ozna-

o« o

c¢eni “predni”, “zadni”, “pravy” a

“levy” se vztahuji na motor nasmé- L
rovany svi¢kou dopredu, smérem k
pozorovateli.

Shoda odkaz( obsazenych v textu s pfislusny-
mi obrazky (nachazejicimi se na obou zadnich
strankach obalky) je dana Cislem, které pfedchazi
nazev odstavce.

1.2 yYSTRAZNE STITKY

Vas motor musi byt pouzivan s opatrnosti. Za timto
ucelem byly na motoru umistény vystrazné stitky se
symboly, které vas nabadaiji k opatrnosti pfi pouZiti.
Jejich vyznam je vysvétlen nize.

Zadame vas, abyste si velmi pozorné predetli
navod k pouziti, zvlasté pak kapitolu o pravidlech
bezpeéného pouziti.

Upozornéni! - Pfed nastartovanim mo-
toru si pfectéte a dodrzujte pokyny pro
pouziti.

Upozornéni! - Udrzujte vzdalenost od
horkého povrchu.

Upozornéni! - Benzin je hoflavy. Pred
doplfiovanim paliva nechte motor nej-
méné na 2 minuty vychladnout.

Upozornéni! - Motory produkuji oxid
uhelnaty. NESTARTUJTE v uzavieném
prostoru.

>P@C

2. OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY
(Dodrzujte velmi presné)

A) ZAKLADNI POUCENI

1) Pozorné si prectéte pokyny obsazené v
tomto ndavodu a pokyny ke stroji, na ktery ma
byt tento motor namontovan. Naucte se rychle
zastavit motor.

2) Nikdy nedovolte, aby motor pouzivaly oso-
by, které nejsou dokonale seznameny s poky-
ny pro jeho pouziti.

3) Nepouzivejte motor za pFitomnosti osob,
zvilasté déti, nebo zvirat v jeho blizkosti

4) Pamatujte, Ze obsluha nese plnou odpovéd-
nost za pfipadné nehody nebo nepfedvidané

udalosti, ke kterym muizZe dojit ve vztahu k
jinym osobam nebo jejich majetku.

B) PRIPRAVA K POUZITI

1) Nenoste siroké obleceni, tkanicky, nahr-
delniky nebo jiné pfedméty, které by se mohly
zachytit; sepnéte si dlouhé vlasy a zustarite v
bezpecné vzdalenosti béhem spusténi.
2) Vypnéte motor a nechejte ho vychladnout,
dfive nezZ odstranite vicko palivové nadrze.
3) POZOR: NEBEZPECI! Benzin je vysoce
hoflavy.
— uchovavejte palivo v pfislusnych nadobach;
- doplnujte palivo s pouzitim nalevky a pou-
ze v otevieném prostoru a nekurte béhem
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tohoto ukonu a pokazdé, kdy je s palivem
manipulovano.

- palivo doplrujte prfed nastartovanim mo-
toru; nesnimejte vicko palivové nddrze a
nedoplnujte palivo za chodu a/nebo je-li
motor horky;

- kdyz palivo vytece, nestartujte motor, ale
vzdalte stroj od prostoru, na kterém se pa-
livo vylilo, a zabrarite tak mozZnosti vzniku
poZaru, dokud se palivo nevysusi a nedojde
k rozptyleni benzinovych vypard.

- vZdy zpatky nasad’te a dobre upevnéte vicka
nadrze a palivové nadrze.

4) Poskozeny tlumi¢ vyfuku a ochrany oka-

mzité vymeérite.

C) BEHEM POUZITI

1) Nestartujte motor v uzavrenych prostorech,
kde vznika nebezpe¢i nahromadéni plyna,
které obsahuji oxid uhelnaty.

2) Nepouzivejte startovaci kapaliny nebo jiné
podobné vyrobky.

3) Neménte nastaveni motoru, a nedovolte,
aby motor pracoval pfi prFilis vysokych otac-
kach.

4) Nenaklanéjte stroj bokem azZ do takové
miry, ktera by umozriovala unik benzinu z
uzavéru nadrze motoru.

5) Nedotykejte se zZeber valce a ochrany
tlumiée, dokud motor dostateéné nevychladl.
6) Pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na
stroji nebo na motoru zastavte motor a odpojte
kabel svicky.

7) Nenechavejte motor tocit bez svicky.

8) Stroj prepravujte s prazdnou nadrzi.

D) UDRZBA A SKLADOVANI

1) Pravidelna udrzba je zdsadou pro bez-
pecnost a pro uchovani dobré urovné sluzby
sekacky.

2) Neskladujte stroj s benzinem v nadrzce v
mistnosti, ve které by benzinové vypary moh-
ly dosahnout plamene, jiskry nebo silného
zdroje tepla.

3) Pred umisténim stroje v jakémkoli prostredi
nechte vychladnout motor.

4) Abyste snizili riziko poZaru, ocistéte pred
uskladnénim motor, tlumi¢ vyfuku a prostor
pro skladovani benzinu od zbytki travy, listi,
prebytecného maziva nebo libovolného snad-
no zapalného materialu.

5) Je-li nutné vypustit palivovou nadrz, pro-
vadeéjte tuto operaci v otevieném prostorua s
motorem zastudena.

6) Nikdy nepouzivejte motor, ktery ma po-
Skozené anebo opotfebované dily, z bezbec-
nostnich divodu. Jednotlivé dily musi byt
vyménény a nikdy nesmi byt opravovany.
Pouzivejte jenom originalni nahradni dily. Dily,
které nemaji stejnou kvalitu mohou zpusobit
poskozeni motoru a ohrozit Vasi bezpeénost.

3. SOUCASTI A OVLADANI

3.1 sOUuCASTI MOTORU

. Rukojet startovaciho lana

. Vicko palivové nadrze

Vicko k pInéni oleje s ukazatelem hladiny
Kryt vzduchového filtru

Tlumi¢ vyfuku

. Ochrana tlumice

. Cepicka svicky

. Vyrobni ¢islo motoru

ONOUIAWN =

Zde si zapiste vyrobni
¢islo vaSeho motoru

3.2 QVLADANI PLYNU

Ovladaci prvek akcelerace (obvykle paka), namon-
tovany na stroji, je pfipojen k motoru lankem (1).

Konzultujte navod k pouZiti stroje za uc¢elem identi-

fikace akceleratoru a pfislusnych poloh, které jsou
obvykle oznaéeny symboly, odpovidajicimi:

A CHOKE = pro pouziti startovani
zastudena.

9 FAST = odpovida maximalnim
otackam; pouziva se béhem
pracovni ¢innosti.

™ SLOW = odpovida minimalnim otadkam.

STOP = zastaveni motoru (je-li souc¢asti).
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4. CO JE VHODNE ZNAT

Motor je zafizeni, jehoz provadéna sluzba, funkéni
pravidelnost a Zivotnost jsou ovlivnény mnoha fak-
tory, mezi nimiz nékteré vnéjsi a jiné Uzce spojené s
kvalitou pouzitych vyrobku a s pravidelnosti udrzby.

Nasleduje uvedeni nékolika pfidanych informaci
umozriujicich védoméjsi pouzivani vaseho motoru.

4.1 pODMINKY PROSTREDI

Fungovani endotermického ¢tyfdobového motoru
je ovliviiovano nasledujicimi faktory:

a) Teplota:

— P¥i praci za nizké teploty se mohou objevit pro-
blémy se startovanim zastudena.

— Pfi praci za prilis vysokeé teploty se mohou obje-
vit problémy se startovanim zatepla, zplisobené
vyparfovanim paliva v nadobce karburatoru nebo
v Cerpadle.

— V kazdém pfipadeé je nutné pfizpUsobit typ oleje
teplotam pfi pouziti.

b) Vyska:

— Maximalni vykon endotermického motoru se
zmenSuje se zvySovanim vysky nad urovni more.

— Pfi vyrazném zvyseni nadmorské vysky je proto
tfeba snizit zatéz stroje a vyhnout se mimofadné
naroc¢nym pracovnim ¢innostem.

4.2 paLIVO

Dobréa kvalita paliva je zakladnim faktorem pro
spravnou ¢innost motoru.

Palivo musi splfovat nize uvedené pozadavky:

a) Pouzivejte Cisty, Cerstvy a bezolovnaty benzin
s minimalnim oktanovym ¢islem 90;

b) Nepouzivejte palivo s vySS§im procentualnim
obsahem etanolu nez 10 %;

c) Nepfidavejte olej;

d) Na ochranu systému karburace pred vytvafenim
pryskyficovych nanost pfidavejte stabilizator
paliva.

Pouziti nedovolenych paliv poskozuje soucasti
motoru a nevyhovuje zaruénim podminkam.

4.3 OLEJ

Pouzivejte vzdy olej dobré kvality, zvolte stuprovi-

tost na zakladé teploty pouziti.

a) Pouzivejte pouze detergentni olej klasifikovany
SF-SG.

b) Zvolte stupen viskozity SAE podle nasleduijici
tabulky:

- 0d5do35°C
- 0od-15do +35°C

= SAE 30

= 10W-30 (Multigrade)

c) Pouziti oleje Multigrade mlize zpusobit vétsi
spotfebu v teplych obdobich, zatim je nutné
kontrolovat hladinu oleje s vétsi frekvenci.

d) Nemichejte oleje rliznych znacek a parametrd.

e) Pouziti oleje SAE 30 pfi teplotach nizSich nez
+5°C mlze zapfic¢init $kody na motoru kv(li
neadekvatnosti mazani.

f) Nenaplnujte olej nad uroven «MAX» (viz5.1.1);
presazeni Urovné muze zpUsobit:
— Cadivost vyfuku
— znecisténi svicky nebo vzduchového filtru s

nasledujicimi problémy se startovanim.

4.4 yZDUCHOVY FILTR

Uginnost vzduchového filtru je rozhoduijici pro
zabranéni nasavani ulomku, $piny nebo prachu
do motoru, coz zplisobuje pokles jeho vykonu a
zivotnosti.

a) Udrzuijte filtracni ¢len zbaveny ulomkd a $piny a
vzdy v dokonale u¢inném stavu (viz 6.5).

b) Dle potfeby provedte vymeénu filtracniho €lenu
za originalni nahradni dil; nekompatibilni filtracni
¢leny by mohly negativné ovlivnit u€innost a
zivotnost motoru.

c) Nikdy nestartujte motor bez spravné namon-
tovaného filtra¢niho ¢lenu.

4.5 sViCKA

Svicky pro endotermické motory nejsou vSechny
stejné! (viz , Technické udaje").

a) Pouzivejte pouze svicky uvedeného typu, majici
spravné termické stuprovani.

b) Davejte pozor na délku zavitu; zavit vétsi délky
poskodi nenapravitelné motor.

¢) Kontrolujte Cistotu a spravnou vzdalenost mezi
elektrodami (viz 6.6).
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5. POKYNY K POUZITI

5.1 PRED KAZDYM POUZITIM

Pfed kazdym pouzitim motoru je dobré provést
fadu kontrol zaméfenych k ujisténi se o spravném
fungovani motoru.

5.1.1 Kontrola hladiny oleje

Pro pouziti typu oleje se drzte uvedenych indikaci
ve specificke kapitole.

a) Umistéte stroj na vodorovné plose.

b) Vycistéte misto kolem plniciho vicka.

c) OdSroubujte uzaveér (1), odistéte konce tycky
ukazatele hladiny (2) a nasad'te uzavér nazna-
¢enym zpusobem, aniz byste jej zasroubovali.

d) Vytahnéte uzavér s ty¢kou ukazatele a zkont-

rolujte hladinu oleje, ktera se musi pohybovat

mezi dvéma znackami «MIN» a «MAX».

Doplnte, je-li to nutné, olejem stejného typu,

az po dosazeni hladinu «<MAX», davejte pfitom

pozor, abyste nevylili olej mimo plnici otvor.

f) Znovu zaSroubuijte uzavér (1) na doraz a oCisté-
te vSechny stopy pfipadné vylitého oleje.

e

~

5.1.2 Kontrola vzduchového filtru

Efektivnost vzduchového filtru je nevyhnutelnou
podminkou pro spravné fungovani motoru; ne-
spoustéjte motor, chybi-li filtrujici ¢ast, ma zavadu
nebo neni dostate¢né nasata olejem.

a) Vycistéte misto kolem krytu (1) filtru.

b) Sejméte viko (1) po odepnuti jazycku (2);

c) Zkontrolujte stav filtraéniho ¢lenu (3), ktery mu-
si byt neporuseny, Cisty a dokonale funkéni; v
opacném pfipadé provedte jeho udrzbu nebo
vymeénu (viz 6.5).

d) Namontujte zpatky kryt (1).

5.1.3 Doplnéni paliva

DULEZITAINF.  zaprasite roziiti benzinu na
umeélohmotné soucasti motoru nebo stroje, abys-
te zamezili jejich poskozeni, a v pfipadé, Ze k
nému dojde, okamZité ocistéte kaZdou stopu po
rozlitém benzinu. Zaruka se nevztahuje na po-
Skozeni umélohmotnych soucasti zplisobena
benzinem.

Udaje o palivu jsou uvedeny v kapitole “Technické
udaje”.

Doplnéni musi byt provadéno za studeného mo-
toru.

a) Umistéte stroj na vodorovné ploSe.

b) Ocistéte misto kolem plniciho vicka (1).

c) OdSroubuijte vicko (1).

d) S pouzitim ¢istého trychtyre (2) pfidejte palivo,
aniz byste prekrogili spodni vnitfni okraj (3)
plniciho hrdla, a davejte pfitom pozor, abyste
nezpusobili tnik benzinu.

e) Vlozte zpatky vic¢ko (1), upiné dotdhnéte, opét
ocistéte vSechny stopy pfipadné vylitého ben-
zinu.

5.1.4 Gepitka svicky

Pevné pfipojte krytku (1) kabelu ke sviéce (2)
a ujistéte se, zda se uvnitf samotné krytky a na
koncovce svi¢ky nenachazeji ulomky nebo Spina.

5.2 STARTOVANI MOTORU (za studena)

Startovani motoru musi vzdy probéhnout se vSemi
soucastmi pfisluSenstvi vyfazenymi (jsou-li sou-
¢asti stroje) a s ovladacim prvkem pojezdu (je-li
soucasti) v poloze “neutralu”.

a) Nastavte ovladaci prvky stroje dle navodu k
pouziti samotného stroje.

b) * Motory s akceleraci:

Pfesunte paku akcelerace (1) do polohy
«CHOKE»;

nebo
¢ Motory bez akceleraci:
Stisknout tlacitko zafizeni na obohaceni smési
«PRIMER» (2) 3 krat za ucelem podpory
obohaceni smési v karburatoru.

¢ Manualni startovani

a) Uchopte rukojet (3) startovaciho lanka a pomalu
potahnéte, dokud neucitite urcity odpor. Nyni
razné potahnéte za startovaci lanko.

b) Po nastartovani motoru uvolnéte lanko.

POZNAMKA KdyZ k nastartovani motoru
nedojde ihned, cely postup zopakujte.

* Elektrické startovani (je-li soucasti)

a) Nastartujte oto¢enim kli¢e zapalovani (4), jak je
naznaceno v navodu k pouZziti stroje.

Po nékolika sekundach pomalu presunte akce-
lera¢ni paku (1) z polohy «CHOKE» do polohy
«FAST» nebo «SLOW>.
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POZNAMKA Kdyz dojde k nastartovani
motoru, ktery vSak nezustane v pohybu, zopakuj-
te vyse uvedeny postup s akceleracni pakou v
poloze «FAST».

5.3 SPUSTENI MOTORU (zatepla)

Provedte stejny postup jako pro startovani za
studena, s jedinou zménou bodu b) nasledujicim
zplsobem:

b) ¢ Motory s akceleraci:
Presunite paku akcelerace (1) do polohy
«FAST»;
nebo
¢ Motory bez akceleraci:
NEAKTIVUJTE tlaéitko zafizeni na obohaceni
smési «<PRIMER> (2).

5.4 pOUZITIi MOTORU BEHEM PRACE

Optimalniho zpusobu pouziti se dosahuje béhem
pracovni ¢innosti s motorem na maximalnich
otackach presunutim paky akcelerace do polohy
«FAST».

A UPOZORNENI! Udrzujte ruce vzdalené od

tlumi¢e vyfuku a mist kolem ného, které
mohou dosahnout velmi vysokych teplot. Za
motoru v pohybu nepfriblizujte vlajici odévy
(kravaty, Satky, atd.) nebo vlasy k horni
¢asti motoru.

DULEZITA INF. Nepracujte na terénu s vys-
$im sklonem neZ 20°, aby nebylo ohroZeno sprav-
né fungovani motoru.

5.5 ZASTAVENIi MOTORU

¢ Béhem pracovni ¢innosti:

a) Premistéte ovladaci prvek akcelerace (1) (je-li
soucasti) do polohy POMALU («SLOW>»).

b) Zastavte motor zplisobem uvedenym v navo-
du k pouZziti stroje.

¢ Po ukonéeni pracovni ¢innosti dale
zajistéte:
c) Po vychladnuti motoru odpojte krytku.
d) Odstrarite jakékoli stopy ulomkd nebo Spiny z
motoru, zejména z prostoru kolem

5.6 CISTENI A ULOZENI
a) Nepouzivejte vodni trysky nebo tlakové stfikaci

trubky k ¢isténi vnéjsich ¢asti motoru.
b) Pfednostné pouzivejte pistoli se stlaéenym

vzduchem (max. 6 bar) a zabrarite tomu, aby
se ulomky, $pina nebo prach dostaly do vnitf-
nich ¢asti.

c) Ulozte stroj (a motor) na suchém misté, chra-
néném od povétrnostnich vlivi a dostate¢né
vétraném.

5.7 PRODLOUZENA NECINNOST

V pfipadé, ze pfedpokladate obdobi dlouhodobé
necinnosti motoru prevysujici 30 dnd, je tfeba
aktivovat néktera opatfeni napomahajici jeho na-
slednému uvedeni do provozu.

a) Nastartujte motor a drzte jej v chodu az do
zastaveni, abyste spotfebovali vSechno palivo
pfitomné v nadrzi a v karburatoru a zabranili tak
tvorbé nanosu v jeho vnitrku.

* Po ukoncéeni sezony dale zajistéte:

b) Provedte vSechny operace uvedené v “Planu
udrzby” (viz 6.2).

c) Pomalu potahnéte za startovaci lanko, dokud
neucitite uréity odpor zplisobeny zavienim obou

prachem a korozi.
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6. UDRZBA

6.1 RADY K ZAJISTENI BEZPECNOSTI

A UPOZORNENI! Odpojte cepicku svicky a

prectéte si navod dfive, nez za¢nete prova-
dét jakykoli ukon c¢isténi, udrzby nebo opra-
vy. Oblékejte si vhodné obleceni a pracovni
rukavice ve vsech situacich riskantnich pro
ruce. Neprovadéjte ukony udrzby nebo
opravy, pokud nemate nezbytné naradi a
technické znalosti.

DULEZITA INF. Nevylévejte volné v prirodé
pouZity olej, benzin anebo jiné latky znecistujici
Zivotni prostredi!

DULEZITAINF. v/ piipads potteby (je-li to
uvedeno v Ndvodu k pouZiti stroje) je mozné
prevratit motor pouze na pravou stranu nebo
zvednout pfedni ¢ast; vénujte pozornost tomu,
aby nedoslo k uniku oleje nebo benzinu.

6.2 PROGRAM UDRZBY

Dodrzujte program udrzby uvedeny v tabulce,
respektujte IhGtu, ktera je zapsana jako prvni.

Operace

Pred kazdym pouzitim
Po prvnich 5 hodinach
Po kazdych 25 hodinach
nebo po skonéeni sezény
Po kazdych 50 hodinach
nebo po skonéeni sezény

Kontrola hladiny oleje
(viz5.1.1)

Vyména oleje "

(viz 6.3)

Kontrola vy¢isténi tlumice J
vyfuku a motoru
Kontrola vzduchového J
filtru 2 (viz 6.5)

Vycisténi a/nebo vyména
vzduchového filtru (viz 6.5)
Kontrola svicky J
(viz 6.6)
Vyména svicky J
(viz 6.6)

<
|
|
|

" Vyménte olej po kazdych 25 hodinach, jestlize
motor pracuje s plnym zatizenim nebo pfi velmi
vysokych teplotach.

2 Cistéte vzduchovy filtr Castéji, jestlize stroj pra-
cuje v prasném prostfedi.

6.3 VYMENA OLEJE

Pro typ oleje, ktery ma byt pouZzit, se fidte uvede-
nymi indikacemi ve specifické kapitole.

A UPOZORNEN!! Vypusténi oleje provadéjte

za teplého motoru, davejte pfitom pozor,
abyste se nedotkli horkych éasti motoru
nebo vypusténého oleje.

a) Umistéte stroj na vodorovné ploSe.

b) Ujistéte se, ze palivova nadrz neni plna a ze je
uzaver fadné uzavren.

c) Vycistéte misto kolem plniciho vicka (1).
d) Odsroubujte vicko (1).

e) Pripravte vhodnou nadobu (2) pro zachyceni
oleje.

f) Prevratte stroj na pravou stranu tak, aby olej
vytekl z plniciho otvoru (3).

g) Umistéte zpatky stroj na vodorovnou plochu a
naplnite novy olej (viz 5.1.1).

h) Zkontrolujte na ty¢ce ukazatele (4), zda hladina
oleje dosahuje znacku «MAX».

j) Znovu uzavrete vicko a opét oCistéte vSechny
stopy pfipadné vylitého oleje.

6.4 CISTENIi TLUMICE MOTORU

Cisténi tlumiée musi byt provadéno za studeného
motoru.

a) Odstrante z tlumice vyfuku (1) a z jeho ochran-
ného krytu (2) jakoukoli stopu po tulomcich nebo
$piné nebo ¢emkoli jiném, co by mohlo zplsobit
pozar, a pouzijte k tomu pfednostné karta¢ nebo
stlaéeny vzduch.

b) Vydistéte Zebra valce a hlavy (3) pro usnadnéni
vychlazeni a zabrarite pfehfati motoru.

c) Utfete umélohmotné ¢asti houbou (4) namoce-
nou ve vodeé nebo v Cisticim prostfedku.
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6.5 KONTROLA A UDRZBA
VZDUCHOVEHO FILTRU

Filtraéni ¢len musi byt udrzovan v dokonale Cistém
stavu a v pfipadé znieni nebo poskozeni musi byt
vyménén.

a) Vycistéte okolni prostor kolem vika (1) filtru.
b) Odlozte viko (1) po odepnuti jazy¢ku (2).
c) Vytahnéte filtracni ¢len (3 anebo 3a).

d) S pouzitim hadru uzavfete saci potrubi (5),
abyste zabranili vniknuti necistot.

e) Provedte udrzbu filtra¢niho ¢lenu zplsobem
uvedenym pro r(izné typy.

f) Vycistéte vnitfek ulozeni (4) filtru od prachu,
ulomk( nebo $piny a dbejte pfitom, aby se
nedostaly do nasavaciho potrubi (5).

g) Umistéte filtraéni ¢len (3 - 3a) zpét do jeho
mista uloZeni a zavrete zpét viko (1).

¢ Filtraéni ¢len z houby (3)

Filtraéni ¢len musi byt udrzovan v dokonale Cistém
stavu a nasékly olejem. V pfipadé jeho zlomeni
nebo pofezani rozdrcenymi ¢astmi je tfeba provést
jeho vyménu.

DULEZITAINF. ¢ &isteni filtracniho clenu
nepouzivejte stlaceny vzduch.

— Umyijte houbovity filtraéni ¢len ve vodé a Gisticim
prostfedku a osuste jej Cistym hadrem.

— Filtraéni ¢len napustte 2 IZickami Cistého moto-
rového oleje a nékolikrat jej vymackejte, aby se
olej rovnomérné rozmistil.

— Odstrante pfipadny prebytecny olej Cistym
hadfikem.

V pfipadé vymeény filtra¢niho ¢lenu je treba pro-
vést naolejovani nového filtru vy$e uvedenym
zplsobem.
e Filtraéni ¢len v podobé naplné (3a)
— Vyfoukejte stlacenym vzduchem zevnitf, aby se
odstranil prach a ulomky.
6.6 KONTROLA A UDRZBA SViCKY

a) Rozmontujte svicku (1) pomoci trubkového
klice (2).

b) Vycistéte elekirody (3) pomoci kovového kar-
tace, odstrante pfipadné uhelnaté usazeniny.

c) Zkontrolujte pomoci tloustkoméru (4) spravnou
vzdalenost mezi elektrodami (0,6 — 0,8 mm).

d) Smontuijte svicku (1) a Upiné dotahnéte pomoci
trubkového klice (2).

Vyménite svicku, jsou-li elektrody spalené nebo je-li
¢ast z porcelanu poskozena nebo praskla.

A UPOZORNENI! Nebezpeci pozZaru! Nepro-

vadéjte kontroly zapnuti zafizeni se svickou
nenasroubovanou ve svém uloZeni.

DULEZITA INF. Pouzivejte pouze svicky uve-
deného typu (viz , Technické udaje”).

6.7 SERIZENi KABELU PLYNU
(je-li soucasti)

Kdyby motor nedosahl maximalnich otacek s
pakou plynu v pokoze «FAST», je mozné, ze je
to zplsobeno rozfazovanim paky plynu a paky
regulatoru rychlosti.

Pro obnoveni spravné faze:

a) Zastavte motor, sundejte CepiCku svicky a po-
Ckejte, dokud motor dostate¢né nevychladne.

b) Povolte Sroub (1) svorky (2) tak, aby objimka
(8) kabelu méla volnost prokluzu.

c) Dejte fidici paku plynu do polohy «CHOKE».

d) lacte dopfedu az nadoraz paku (4) regulatoru
rychlosti, udrzuijte ji pevné v této poloze, upev-
néte objimku (3) kabelu a dotahnéte Sroub (1)
svorky (2).
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7. PROBLEMY A RESENI

ZAVADA

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

a) Problémy
se startovanim

Chybi benzin

Benzin je stary nebo v nadrzi jsou
usazeniny

Nespravné provedené startovani

Odpojena svicka

Mokra svi¢ka nebo $pinavé elektrody svicky —

nebo nevhodna vzdalenost
Ucpany vzduchovy filtr
Olej nevhodny pro roéni obdobi

Vyparovani paliva v karburatoru
(vapor lock) z divodu pfilis vysoké teploty

Problémy s karburaci

Problémy se zapinanim

Zkontrolujte a doplrite (viz 5.1.3)

Vyprazdnéte nadrz a vlejte novy benzin

Provedte spravné nastartovani (viz 5.2)

Zkontrolujte, zda vyvodka na svi¢ce dobfe
sedi (viz5.1.4)

Zkontrolujte (viz 6.6)

Zkontrolujte a vycistéte (viz 6.5)
Nahradte vhodnym olejem (viz 6.3)

Pockejte nékolik minut a potom se znovu
pokuste nastartovat (viz 5.3)

Kontaktujte autorizované Servisni
stredisko

Kontaktujte autorizované Servisni
stfedisko

b) Nepravidelné
fungovani

Elektrody svicky jsou $pinavé nebo
nevhodna vzdalenost
Spatné nasazeny kryt svicky

Ucpany vzduchovy filtr
Ovladani akcelerace do polohy «CHOKE»

Problémy s karburaci

Problémy se zapinanim

Zkontrolujte (viz 6.6)

Zkontrolujte, zda je kryt svycky nasazen
stabilné (viz 5.1.4)

Zkontrolujte a vycistéte (viz 6.5)

Presurite ovladaci prvek do polohy
«FAST»

Kontaktujte autorizované Servisni
stredisko

Kontaktujte autorizované Servisni
stfedisko

c) Pokles vykonu
béhem pracovni
éinnosti

Ucpany vzduchovy filtr

Problémy s karburaci

Regulator rychlosti rozfazovany vzhledem
k plynu

Zkontrolujte a vycistéte (viz 6.5)

Kontaktujte autorizované Servisni
stfedisko

Sefid'te kabel (viz 6.7)
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TECHNICKE UDAJE

Druh benzinu bezolovnaty (zeleny) .........cccccoceeenee.

Objem nadrze .......ccccecevevvccenieene
Objem nadrze (len WBE140) ....
Motorovy olej: od 5do 35 °C .......

od-15do +35 °C ..
Objem olejovejvane .........ccce...
Typ sviecky alebo ekvivalentna ...
Typ sviecky (len WBE140) ..........

Vzdialenost medzi elektrodami ..........ccccceeeeieeeenes

.................................................................. 90 RON

..... 1,0 litra
0,75 litra
... SAE 30
.. T0OW-30

................... 0,5 litra
. RC12YC (Champion)
........ K7RTC (GGP)

........................................................... 0,6 -0,8 mm

1. ZAKLADNE INFORMACIE

1.1 UPOZORNENIA V NAVODE

V texte navodu sa nachadzaju niektoré mimoriadne
doblezité odstavce, s ohladom na bezpecnost alebo
funkénost stroja; stuperi ddlezitosti je oznaceny
r6znymi spésobmi podl'a nasledovného kritéria:

POZNAMKA alebo DOLEZITA INF.
Upresriuje alebo blizsie vysvetluje niektoré vyssie
uvedené informdcie, s cielom vyhnit sa pos-
kodeniu motora a spésobeniu $kéd.

A\ UPOZORNENIE! Upozorriuje na mozZnost

ubliZzenia na zdravi sebe alebo inym osobam
v pripade neuposluchnutia.

A NEBEZPECENSTVO! Upozorriuje na moZnost

tazkého ubliZenia na zdravi sebe alebo inym
osobam, alebo dokonca spésobit smrt, v
pripade neuposluchnutia.

POZNAMKA Vsetky oznace-

nia “predny”, ‘zadny”, ‘pravy” a

“lavy” sa vztahuju na motor nasme- %
rovany svieckou dopredu voci
pozorovatelovi.

Vztah medzi odkazmi uvedenymi v texte a prislus-
nymi obrazkami (umiestnenymi na dvoch zadnych
stranach obalu) je dany c&islom pred nazvom
odstavca.

1.2 BEZPECNOSTNE PIKTOGRAMY

Pouzivaniu vasho motora musite venovat nale-
Zitu pozornost. Za tymto Uucelom boli na motore
umiestnené piktogramy, ktoré maju za ciel pripo-
minat vam hlavné pokyny spojené s jeho pouzitim.
Vyznam jednotlivych symbolov je nasledujuci.

Odporu¢ame vam pozorne si precitat bezpec¢no-
stné pokyny uvedené v prislusnej kapitole tohto

Upozornenie! - Pred nastartovanim mo-
tora si preditajte a nasledne dodrzujte
pokyny pre pouzitie.

Upozornenie! - Zdrzujte sa v dostatoc-
nej vzdialenosti od teplych povrchov.

Upozornenie! - Benzin je horlavy. Pred
dopliovanim paliva nechajte motor vy-
chladnut najmenej na 2 minuty.

Upozornenie! - Motory produkuju oxid
uholnaty. NESTARTUJTE motor v
uzatvorenom priestore.

>P@L

2. ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY
(Ktoré je potrebné désledne dodrziavat)

A) OBOZNAMENIE SA SO STROJOM

1) Pozorne si precitajte pokyny uvedené v
tomto navode a pokyny pre pouZitie stroja, na
ktory ma byt motor namontovany. Naucte sa
rychlo zastavit motor.

2) Nikdy nedovol'te, aby motor pouzivali oso-
by, ktoré nie su dostatocéne oboznamené s
ndvodom na pouZzitie.

3) Nikdy nepouZzivajte motor, ak su v blizkosti
pritomné iné osoby, obzvlast deti, alebo zvie-
rata.

4) Pamétajte, Ze obsluha alebo uZivatel nesie

pInd zodpovednost za nehody a nepredvida-
né udalosti, voc¢i inym osobam a ich majetku.

B) PRIPRAVNE UKONY

1) NepouzZivajte Siroky odev, $nurky, Sperky

alebo iné predmety, ktoré by mohli byt zachy-

tené; zaviazte si dlhé vlasy a pocas Startovania

sa zdrzujte v dostatocnej vzdialenosti.

2) Pred odkriutenim uzaveru nadrZe vypnite

motor a nechajte ho vychladnut.

3) UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO! Benzin

je vysoko horlavy.

— palivo skladujte v prislusnych nadobach;

- palivo doplnujte s pouzitim lievika, len vonku
a pocas tejto cinnosti ani pri Ziadnej mani-
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pulacii s palivom nefajcite;

- palivo doplriuje este pred nastartovanim mo-
tora; nepridavajte benzin alebo neotvarajte
uzaver nadrze, ked’ je motor v ¢innosti, alebo
ked’ je este teply;

— ak déjde k uniku benzinu, nestartujte motor,
ale presurite stroj z miesta, kde doslo k uni-
ku paliva a kym sa rozliate palivo nevypari
a pary sa nerozptylia, zabrante moznosti
vzniku poZiaru.

- vzdy nasad'te na pévodné miesto a riad-
ne dotiahnite uzdaver nadrZze a nadoby na
benzin;

4) Vymernite poskodeny timi¢ vyfuku, a v pri-

pade poskodenia aj ochranny kryt.

C) POCAS POUZITIA

1) Nestartujte motor v uzatvorenych priesto-
roch, kde vznika nebezpecenstvo nahromade-
nia spalin a oxidu uhol'natého.

2) Nepouzivajte Startovacie kvapaliny alebo
iné podobné vyrobky.

3) Nemernte nastavenie motora a nedovolte,
aby motor dosiahol prilis vysoké otacky.

4) Nenaklanajte stroj prilis nabok, aby nedo-
Slo k uniku benzinu z uzaveru nadrZe motora.
5) Nedotykajte sa rebier chladica piestu a
ochranného krytu timi¢a vyfuku, az kym motor
dostatocne nevychladne.

6) Pred kontrolou, ¢istenim alebo pracou na
stroji alebo na motore zastavte motor a odpojte
kabel sviecky.

7) Nepretacajte motor bez sviecky.

8) Stroj prevazajte s prazdnou nadrZou.

D) UDRZBA A SKLADOVANIE

1) Pravidelna udrzba je nevyhnutna pre zai-
stenie bezpecnosti a zachovanie funkcnosti.
2) Neumiestniujte stroj s benzinom v nadrzi
do miestnosti so silnym zdrojom tepla, ktoré
by mohlo spésobit vznik iskry alebo by mohlo
déjst k zapaleniu vyparov benzinu.

3) Pred umiestnenim stroja v akomkol'vek
prostredi nechajte vychladnut motor.

4) Aby ste znizili riziko pozZiaru, pred usklad-
nenim odstrarite z motora, vyfuku, priestoru
pre uloZenie akumulatora a priestoru na skla-
dovanie benzinu zvysky travy, listia a preby-
tocného mazacieho tuku.

5) Ak je potrebné vyprazdnit nadrZ, tento
ukon vykonavajte vzdy vonku a ked’ je motor
studeny.

6) Z bezpecnostnych dévodov nikdy nepou-
Zivajte motor s opotrebovanymi alebo posko-
denymi éastami. Diely musia byt vymenené a
nikdy nie opravované. PouZivajte origindlne
nahradné diely. Diely, ktoré nemaju rovnaku
kvalitu by mohli poskodit motor a ohrozit vasu
bezpecénost.

3. SUCASTI A OVLADACIE PRVKY

3.1 sSUCGASTISTROJA

. Rukovét Startovacieho lanka

. Uzaver palivovej nadrze

. Plniaci uzaver oleja s meracou ty¢kou
Veko vzduchového filtra

TImi€ vyfuku

. Ochranny kryt timi¢a vyfuku

. Konektor sviecky

. Vyrobné ¢islo motora

ONOURWN =

e Ll

Zapiste si sem vyrobné
Cislo vasho motora

3.2 OVLADANIE AKCELERATORA

Ovladanie akceleratora (obvykle prostrednictvom
paky), namontované na stroji, je pripojené k motoru
prostrednictvom lanka (1).

Prestuduijte si Navod na pouzitie stroja kvoli iden-
tifikacii paky akceleratora a prislusnych poloh, ktoré
sU obvykle ozna¢ené symbolmi s nasledujucim
vyznamom:

% cHokE = pouziva sa pri Startovani
za studena.

9 FAST = odpoveda maximalnym
ota€kam; pouziva sa pocas
pracovnej ¢innosti.

M SLOW = odpoveda minimalnym
otackam.
STOP = zastavenie motora

(ak je sucastou).
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4. 0 JE VHODNE VEDIET

Motor je zariadenie, ktorého vykon, pravidelna ¢in-
nost a Zivotnost su podmienené mnohymi faktormi,
z ktorych niektoré su externé a iné su Uzko spojené
s kvalitou pouzitych dielov a pravidelnostou udrzby.

Nasledne uvadzame niektoré dodato¢né infor-
macie, ktoré umoznuju zodpovedné pouzivanie
vasho motora.

4.1 PRACOVNE PROSTREDIE

Cinnost endotermického $tvortaktného motora
ovplyvnuije:

a) Teplota:

— Pocas c¢innosti pri nizkych teplotach sa mézu
vyskytnut tazkosti pri Startovani za studena.

— Pocas ¢Cinnosti pri velmi vysokych teplotach je
mozny vyskyt problémov pri Startovani za tepla,
spOsobenych odparovanim paliva z nadobky
karburatora alebo z ¢erpadia.

— V kazdom pripade je potrebné prispdsobit druh
oleja prevadzkovym teplotam.

b) Nadmorska vyska:

— Maximalny vykon endotermického motora klesa
so stupajucou nadmorskou vyskou.

— Privyraznom zvySeni nadmorskej vysky je preto
potrebné znizit zatazenie stroja a vyhnut sa
mimoriadne naro€nym pracovnym &innostiam.

4.2 paLIVO

Dobré kvalita paliva je zékladnym predpokladom
spravnej ¢innosti motora.

a) Pouzivajte Cisty, Cerstvy a bezolovnaty benzin
s minimalnym oktanovym ¢islom 90;

b) Nepouzivajte palivo s vy$§im percentudlnym
obsahom etanolu ako 10 %;

c) Nepridavajte olej;

d) Na ochranu systému karburéacie pred vytva-
ranim zivicovych nanosov pridavajte stabili-
zator paliva.

Pouzitie nedovolenych paliv poSkodzuje sucasti
motora a nevyhovuje zaruénym podmienkam.

4.3 OLEJ

Vzdy pouzivajte kvalitné oleje a zvolte si taky stu-

pen, ktory bude odpovedat prevadzkovej teplote.

a) Pouzivajte len Cistiaci olej klasifikovany SF-SG.

b) Zvolte si stupen viskozity SAE podl'a nasledu-
jucej tabulky:

- 0d5do35°C = SAE 30
- od-15do+35°C = 1W-30
(Viacstupnoveé)

c) Pouzitie viacstupfiového oleja méze mat za
nasledok vac¢siu spotrebu v teplych obdobiach
a preto je potrebné CastejSie kontrolovat hla-
dinu oleja.

Nemiesajte znackové oleje s odliSnymi vlast-
nostami.
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+5°C moze poskodit motor nasledkom ne-
vhodného mazania.
f) Nedoplfiujte olej nad hladinu «MAX>» (vid'5.1.1);

nadmerna hladina méze sposobit:

— nadmerné dymenie z vyfuku;

— znedistenie kontaktu svieCky alebo vzdu-
chového filtra s naslednymi tazkostami pri
Startovani.

4.4 yzZDUCHOVY FILTER

Ucinnost vzduchového filtra je uréujuca pre za-
branenie nasatia ulomkov, necist6t alebo prachu
do motora s naslednym zniZzenim jeho vykonu a
Zivotnosti.

a) Udrzuijte filtra¢nu vliozku zbavenu ulomkov a
necist6t a udrzujte ju vzdy v dokonale funkénom
stave (vid 6.5).

b) V pripade potreby vymente filtraénu vlozku za
originalny nahradny diel; nevhodné filtratné
vlozky mézu negativne ovplyvnit ucinnost a
zivotnost motora.

c) Nikdy nestartujte motor bez spravne namonto-
vanej filtracnej viozky.

4.5 ZAPALOVACIA SVIECKA

Zapalovacie svieCky pre endotermické motory nie
su vSetky rovnakeé! (vid' ,Technické udaje”).

a) Pouzivajte len sviec¢ky uvedeného druhu, so
spravnym teplotnym rozsahom.

b) Venuijte pozornost dizke zavitu; dihsi zavit méze
sposobit trvalé poskodenie motora.

c) Skontrolujte Cistotu a spravnu vzdialenost me-
dzi elektrodami (vid' 6.6).
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5. POKYNY NA POUZITIE

5.1 PRED KAZDYM POUZITIM

Pred kazdym pouzitim motora je vhodné vykonat
sériu kontrol, aby ste zabezpedili jeho spravnu
¢innost.

5.1.1 Kontrola hladiny oleja

Ohladne druhu oleja uréeného na pouzitie sa riad'te
pokynmi uvedenymi prislusnej kapitole.

a) Umiestnite stroj na rovnu plochu.

b) Vycistite priestor okolo plniaceho uzaveru.

c) Odskrutkujte uzaver (1), vycistite koncovu ¢ast
meracej tycky (2), zasunte ju znazornenym spo-
sobom tak, aby ste ju nezaskrutkovali na doraz.

d) Znovu vytiahnite uzaver s meracou ty¢kou

a skontrolujte hladinu oleja, ktora musi byt v

rozmedzi medzi dvoma znackami «MIN» a

«MAX>.

Podl'a potreby doplite olej rovnakého druhu, az

po dosiahnutie rovne «MAX>», a dbajte pritom,

aby nedoslo k vyliatiu oleja mimo plniaci otvor.

f) Znovu zaskrutkujte na doraz uzaver (1) a vydi-
stite vSetky zvySky po nahodne vyliatom oleji.

e

~

5.1.2 Kontrola vzduchového filtra

Dobry stav vzduchového filtra je nevyhnutnym
predpokladom spravnej ¢innosti motora; motor
nestartujte, ak chyba filtra¢na vlozka, ak je posko-
dend alebo ak nie je dostato¢ne nasiaknuté olejom.

a) Vycistite priestor okolo veka (1) filtra.

b) Odlozte veko (1) odopnutim jazy€kov (2);

e) Skontrolujte stav filtra¢nej vlozky (3), ktora mu-
si byt neporusena, ¢istd a dokonale U¢inna; v
opacénom pripade ju o€istite alebo ju vymerite
(vid' 6.5).

d) Namontujte veko spat (1).

5.1.3 poplnenie paliva

DOLEZITA INF. Davajte pozor, aby ste neroz-
liali benzin na umelohmotné casti motora alebo
stroja, ktoré by sa tak mohli poskodit; ak k tomu
déjde, okamzite rozliaty benzin ocistite. Zaruka
sa nevztahuje na poskodenie umelohmotnych
Casti spbésobené benzinom.

Charakteristiky paliva su uvedené v kapitole “Tech-
nické udaje” .
Benzin doplnajte len ak je motor vychladnuty.

a) Umiestnite stroj na rovnu plochu.

b) Vydistite priestor okolo plniaceho uzaveru (1).

c) Odskrutkujte uzaver (1).

d) S pouzitim Cistého lievika (2) doplrite palivo tak,
aby ste neprekrogili vnatorny okraj (3) plniaceho
hrdla, pricom dbajte, aby ste benzin nerozliali.

e) Vratte na pdvodnu miesto uzaver (1), dotiah-
nite ho na doraz, a vycistite vSetky zvySky po
nahodne vyliatom benzine.

5.1.4 Konektor sviecky

Pevne pripojte konektor (1) kabla k sviecke (2) a
uistite sa, Ze sa v samotnom konektore a na konco-
vej Casti svie€ky nenachadzaju ulomky alebo Spina.

5.2 STARTOVANIE MOTORA (za studena)

Startovanie motora musi prebehnut so vSetkymi
zariadeniami a prislu§enstvom (ak su sucéastou
stroja) vo vypnutom/vyradenom stave a s ovlada-
nim pohybu (ak je sucastou) v polohe “neutralu”.

a) Nastavte ovladacie prvky stroja spdsobom uvede-
nym v navode na pouzitie samotného stroja.

b) ¢ Motory s akceleraciou:
Presurite paku akceleracie (1) do polohy «CHO-
KE»;
alebo
* Motory bez akceleraciou:
Stlacte 3 krat tlacidlo zariadenia na obohatenie
zmesi «PRIMER» (2), aby ste obohatili zmes v
karburatore.

¢ Manualne Startovanie

a) Uchopte rukovat (3) Startovacieho lanka a
pomaly potiahnite, az kym neucitite isty odpor,
potom razne trhnite Startovacim lankom.

b) Po nastartovani motora lanko uvolnite.

POZNAMKA Ak nedéjde hned’ k nastarto-
vaniu, zopakujte uvedeny postup.

 Elektrické Startovanie (ak je stiicastou)

a) Prostrednictvom klu¢a zapalovania (4) na-
Startuje v sulade s pokynmi pre pouzitie stroja.

Po niekolkych sekundach postupne presurite paku
akceleratora (1) z polohy «CHOKE» do polohy
«FAST» alebo «SLOW>.
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POZNAMKA Ak déjde k nastartovaniu mo-
tora, ale motor nezostane nastartovany, zopa-
kujte vyssie popisany postup s pakou akcelera-
tora v polohe «FAST».

5.3 STARTOVANIE MOTORA (za tepla)

Dodrzujte rovnaky postup ako pri Startovani za stu-
dena, s jedinou zmenou v bode b), nasledujucim
spésobom:

b) ¢ Motory s akceleraciou:
Presunte paku akceleracie (1) do polohy
«FAST»;
alebo
* Motory bez akceleraciou:
NEAKTIVUJTE tlacidlo zariadenia na obohate-
nie zmesi «PRIMER» (2).

5.4 POUZITIE MOTORA POCAS
PRACOVNEJ CINNOSTI

Optimalne podmienky pouzitia v rdmci pracovnej
ginnosti je mozné dosiahnut s motorom na maxi-
malnych otackach, po presunuti paky akceleratora
do polohy «FAST».

AN UPOZORNENIE! Udrzujte ruky v dostatocnej

vzdialenosti od vyfuku a okolitych casti,
ktoré by mohli dosiahnut vysoké teploty. Pri
zapnutom motore nikdy nepriblizujte vol'né
casti odevu (kravaty, Satky, atd.) alebo
vlasy k hornej ¢asti motora.

DOLEZITA INF. Nikdy nepracujte na svahoch
s vy$8im sklonom ako 20°, aby ste neovplyvnili
negativne ¢innost motora.

5.5 ZASTAVENIE MOTORA

¢ Pocas pracovnej ¢innosti:

a) Premiestnite ovladaci prvok akceleracie (1) (ak
je sucastou) do polohy «SLOW>.

b) Zastavte motor spdsobom uvedenym v navode
na pouzitie stroja.

¢ Po ukonéeni pracovnej €innosti d'alej
zabezpedéte:
c) Pri vychladnutom motore odpojte konektor (2)
sviecky.
d) Odstrante vSetky ulomky alebo necistoty z moto-
ra a hlavne z priestoru okolo timi¢a vyfuku, kvoli
znizZeniu rizika poziaru.

5.6 CISTENIE A SKLADOVANIE

a) Nepouzivajte na Cistenie vonkajsich ¢asti moto-
ra prudy vody alebo hubice pod tlakom.

b) Prednostne pouzivajte pistol so stlaéenym
vzduchom (max. 6 bar) a zabrante, aby tlomky,
necistoty alebo prach vnikli do vnutornych ¢asti.

c) Ulozte stroj (a motor) na suché miesto, do-
statone vetrané a chranené pred nepriaznou
pocasia.

5.7 DLHODOBA NECINNOST

V pripade, ked' sa predpoklada obdobie dlhodobe;j
necinnosti motora, prevysujuce 30 dni, je potrebné
vykonat niektoré opatrenia na ulahéenie nasledné-
ho uvedenia do prevadzky.

a) Nastartujte motor a nechajte ho v chode, az
kym sa uplne nespotrebuje palivo v nadrzi a v
karburatore a kym sa motor nezastavi, aby ste
tak zabranili tvorbe nanosov v jeho vnutri.

¢ Po ukonéeni pracovnej ¢innosti d’alej
zabezpecdte:

b) Vykonajte vSetky operacie uvedené v “Program
udrzby* (vid' 6.2).

¢) Pomaly potiahnite za Startovacie lanko, az kym
nepocitite isty odpor spdsobeny zatvorenim
obidvoch ventilov, kvéli ochrane vnutornych
Gasti motora pred prachom a koréziou.
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6. UDRZBA

6.1 ODPORUCANIA NA ZAISTENIE
BEZPECNOSTI

A UPOZORNENIE! _ Jr-wet zahdjenim akéhokol-

vek cistenia, udrzby alebo opravy odpojte
konektor svieCKky a precitajte si prislusné
pokyny. Vo vsetkych operdciach nebezpec-
nych pre ruky, pouzivajte vhodny odev a
pracovné rukavice. Nevykondvajte udrzbu
alebo opravy, ak nemate k dispozicii po-
trebné zariadenia a technické znalosti.

DOLEZITA INF. Nezahadzujte volne v priro-
de pouzity olej, benzin alebo iné vyrobky zneci-
stujuce Zivotné prostredie!

DOLEZITA INF. V pripade potreby (v sulade
s Ndvodom na pouZitie stroja) je mozné
naklonit motor len na pravy bok alebo zdvihnut
jeho prednu Cast, dbajuc pritom, aby nedoslo k
uniku oleja alebo benzinu.

6.2 PROGRAM UDRZBY

Dodrzujte program udrzby uvedeny v tabulke a
vykonavajte Ukony udrzby v stanovenom poradi.

> >
£8| 8
BolBo
£egg/2027
; NE|SE|REIBS
Ukon SNIE8| 8|8
B3 02| 8g|8w
- osTES|TE
a. No|No
Xg|¥3
T ®
Kontrola hladiny oleja Y R
(vid' 5.1.1)
Vymena oleja " _ _
(vid' 6.3) v v
Kontrola vy¢&istenia timi¢a Y I
vyfuku a motora
Kontrola vzduchového Y R
filtra @ (vid 6.5)
Vycistenie a/alebo vymena | | J -
vzduchoveého filtra (vid' 6.5)
Kontrola sviecky I I R
(vid' 6.6)
Vymena svie¢ky S I R
(vid' 6.6)

" Ak motor pracuje pri plnom zatazeni alebo pri
vysokych teplotach, vymerite olej kazdych 25
hodin.

2 Ak stroj pracuje v praSnom prostredi, vycistite
vzduchovy filter EastejSie.

6.3 VYMENA OLEJA

Ohladne druhu oleja uréeného na pouzitie sa riadte
pokynmi uvedenymi prislusnej kapitole.

4\ UPOZORNENIE! Olej vypustajte pri teplom

motore, pricom davajte pozor, aby ste sa
nedotkli teplych ¢asti motora alebo vypus-
teného oleja.

a) Umiestnite stroj na rovnu plochu.

b) Uistite sa, Ze palivova nadrz nie je plna a ze je
palivovy uzaver riadne zatvoreny.

c) Vydcistite priestor okolo plniaceho uzaveru (1).

d) Odskrutkujte uzaver (1).

e) Pripravte vhodnu nadobu (2) na zachytenie
oleja.

f) Naklonte stroj na pravy bok tak, aby mohol olej
vytiect u plniaceho otvoru (3).

g) Vratte stroj do vodorovnej polohy a doplrite
novy olej (vid' 5.1.1).

h) Skontrolujte na meracej tycke (4), ¢i hladina
oleja dosiahla znacku «MAX>.

j) Znovu zatvorte uzaver a vycistite vSetky zvysky
po nahodne vyliatom oleji.

6.4 CISTENIE TLMICA VYFUKU
A MOTORA

Cistenie timi¢a vyfuku musi prebehnut pri vychlad-
nutom motore.

a) Kefou alebo stla¢enym vzduchom odstrarite z
timi¢a vyfuku (1) a jeho ochranného krytu (2)
vSetky ulomky, necistoty a vSetko, ¢o by mohlo
sposobit poziar.

b) Vycistite rebra chladi¢a valca a hlavy (3) kvoli
ulah¢eniu chladenia a zabraneniu prehriatia
motora.

c) Ocistite vSetky plastové casti Spongiou (4)
navlhéenou vo vode s Eistiacim prostriedkom.

6.5 KONTROLA A UDRZBA
VZDUCHOVEHO FILTRA

Filtra¢na vlozka musi byt neustale udrziavana v
Cistom stave a pri jej zlomeni alebo poSkodeni
musi byt vymenena.
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a) Vycistite priestor okolo veka (1) filtra.

b) Odlozte veko (1) odopnutim jazyckov (2).

c) Vyberte filtraénu vlozku (3 alebo 3a).

d) Handrou upchajte nasavacie potrubie (5), aby
ste zabranili vniknutiu necistot.

e) Vykonajte udrzbu filtranej viozky ako je nizSie
uvedené pre rézne typy.

f) Vycistite vnutro ulozenia (4) filtra od prachu,
ulomkov alebo necistét a davajte pritom pozor
aby sa nedostali do nasavacieho potrubia (5).

g) Umiestnite filtracnu viozku (3 — 3a) do jej ulo-
Zenia a zatvorte veko (1).

« Spongiova filtraéna viozka (3)

Filtra¢na vlozka musi byt udrzovana v dokonale
Cistom stave a musi byt navlhéena olejom a v pri-
pade je poSkodenia, rozrezania alebo rozdrobenia
musi byt vymenena.

DOLEZITA INF. Nepouzivajte na Cistenie fil-
tracnej vloZKky stlaceny vzduch.

— Umyte Spongiovu filtraénu vlozku vo vode a
Cistiacom prostriedku a osuste ju €istou handrou.

— Navlhéite filtraénu vlozku 2 lyzi¢kami &istého
motorového oleja a viackrat ju vyzmykajte kvoli
rovnomernej distribucii oleja.

— Odmontujte pripadny prebyto¢ny olej Cistou
handrou.

V pripade vymeny filtracnej vlozky je potrebné
naolejovat novy filter vyssie uvedenym spdsobom.

¢ Kazetova filtracna vlozka (3a)

— Vyfukajte ju stlaéenym vzduchom z vnutornej
strany kvoli odstraneniu prachu a tlomkov.

6.6 KONTROLA A UDRZBA SVIECKY

a) Odmontujte sviecku (1) nastrékovym kl'iéom
2).

b) Vycistite elektrody (3) kovovou kefou a odstran-
te v3etky uhlikové nanosy.

c) Skontrolujte hruibkomerom (4) spravnu vzdiale-
nost medzi elektrédami (0,6 - 0,8 mm).

d) Namontujte naspat sviecku (1) a dotiahnite ju
na doraz nastrékovym kl'ut¢om (2).

V pripade zhorenia elektréd alebo zlomenia ¢i
prasknutia porcelanu svie¢ku vymerite.

A UPOZORNENIE! Nebezpecéenstvo poZiaru!

Nevykonavajte kontroly rozvodu zapalova-
nia l?ez toho, aby bola sviecka namonto-
vana.

DOLEZITA INF Pouzivajte len sviecky uve-
deného typu (vid',, Technické udaje”).

6.7 NASTAVENIE LANKA OVLADANIA
AKCELERATORA (ak je sucastou)

V pripade, ak motor nedosiahne maximalne otacky
s pakou akceleratora v polohe «<FAST», mbze to
byt spdsobené chybajucim sfazovanim paky akce-
leratora s pakou regulacie rychlosti. Na obnovenie
spravnej faze:

a) Zastavte motor, odopnite konektor sviecky a
vycCkajte na dostatoéné ochladenie motora.

b) Povolte skrutku (1) svorky (2) tak, aby sa rur-
ka (3), v ktorej je ulozeny kabel mohla volne
posuvat.

c) Presunite paku ovladania akceleratora do polohy
«CHOKE».

d) Posunte paku (4) regulacie rychlosti dopredu,
az na doraz, a pridrzte ju v tejto polohe a za-
blokujte rurku (3) kabla dotiahnutim skrutky (1)
svorky (2).
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7. PORUCHY A SPOSOB ICH ODSTRANENIA

PORUCHA PRAVDEPODOBNA PRICINA RIESENIE

a) Tazkosti pri — Chybajuci benzin

— Skontrolujte a doplrite (vid' 5.1.3)

Startovani
- Stary benzin alebo nanosy v nadrzi - Vyprazdnite palivovi nadrz a naplrite
ju novym benzinom
— Nespravny postup pri Startovani — Vykonajte spravne nastartovanie (vid' 5.2)
— Odpojena sviecka — Skontrolujte, ¢i je konektor dobre
nasadeny na sviecke (vid' 5.1.4)
— Mokra svie¢ka alebo Spinavé elektrody — Skontrolujte (vid 6.6)
alebo nevhodna vzdialenost
— Upchaty vzduchovy filter — Skontrolujte a vycistite (vid' 6.5)
— Olej nevhodny pre dané ro¢né obdobie — Vymerite za iny, vhodny olej (vid' 6.3)
— Odparovanie z karburatora (vapor lock) — Vyckajte niekolko minut a potom sa znovu
nasledkom vysokych teplét pokuste o nastartovanie (vid' 5.3)
— Problémy s tvorbou palivovej zmesi - Obrétte sa na Autorizované Stredisko
Servisnej sluzby
— Problémy so zapalovanim — Obratte sa na Autorizované Stredisko
Servisnej sluzby
b) Cinnost — Elektrody sviecky znedistené alebo — Skontrolujte (vid 6.6)
nachadzajuce sa v nevhodnej vzdialenosti
— Nespravne zasunuty konektor svie¢ky — Skontrolujte, ¢i je konektor nasadeny
spravnym spdsobom (vid' 5.1.4)
— Upchaty vzduchovy filter — Skontrolujte a vycistite (vid' 6.5)
- Ovladania akceleratora v polohe «CHOKE» - Presurite ovladaci prvok do polohy
«FAST»
— Problémy s tvorbou palivovej zmesi — Obratte sa na Autorizované Stredisko
Servisnej sluzby
— Problémy so zapalovanim — Obratte sa na Autorizované Stredisko
Servisnej sluzby
c) Strata vykonu — Upchaty vzduchovy filter pocas pracovnej - Skontrolujte a vycistite (vid' 6.5)

Cinnosti

— Problémy s tvorbou palivovej zmesi

— Regulator rychlosti nie je sfazovany
s akceleratorom

— Obratte sa na Autorizované Stredisko
Servisnej sluzby

— Nastavte lanko (vid' 6.7)
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